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1. Notificare importanta

NOTA

Versiunea original3 a acestui document este in limba engleza. Toate celelalte limbi sunt o traducere a originalului. In caz de
discrepante, are prioritate versiunea in limba engleza.

NOTA

Prezentarea si formularea versiunii online a acestui manual pot fi diferite de cele ale versiunii tipérite. Aceleasi informatii sunt
furnizate in ambele versiuni.

2. Simboluri si mentiuni

A\ PERICOL

Prezenta unei tensiuni periculoase

A\ PERICOL

Pericol de producere a unei explozii.

Suprafata fierbinte - pericol de arsura sau ranire.

P> B >

Lichid fierbinte - pericol de arsura sau ranire.

T

/\ ATENTIONARE

Neconformitatea poate duce la vatamari corporale.

ATENTIE

Nerespectarea acestora poate duce la deteriorarea unitatii sau la afectarea negativa a performantelor acesteia.

NOTA

- ...|>

Informatii importante care necesita o atentie deosebita.
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3. Generalitat
' NOTA
¢ Firma Sulzer Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile, ca rezultat al dezvoltarilor de natura tehnica!
3.1. Parte hidraulica
Tabel 1.
Pompa submersibila cu cutit taietor tip ABS Piranha:
50 Hz 60 Hz
Ex('si Non-Ex | Ex{! Non-Ex Ex(2gi Non-Ex(® | Ex(%si Non-Ex® | Ex2gi Non-Ex(® | Non-Ex(®
S10/4W-50 PE30/2C-50 S21/2 HH-50 S10/4-60 PE25/2W-C-60 | PE80/2-E-60 S26/2W HH-60
S12/2-50 PE 55/2E-50 S10/4W-60 PE28/2-C-60 PE100/2-E-60
S12/2W-50 PE70/2E-50 S20/2-60 PE35/2-C-60 PE110/2-E-60
S13/4-50 PE90/2E-50 S20/2W-60 PE35/2W-C-60 | PE125/2-E-60
S17/2-50 PE110/2E-50 S26/2W-60 PE45/2-C-60
S17/2W-50 S30/2-60 PE45/2W-C-60
S21/2-50
S26/2-50

Avize: (ATEX.2FM.CCSA

3.2. Destinatje de utilizare si aplicabilitate

Pompele Piranha au fost concepute pentru pomparea apelor fecaloide care contin materii fecale din cladiri si locuri unde locatia este
sub nivelul de canalizare. In plus, pompele Piranha sunt ideale pentru o asanare eficienta si economica sub presiune, folosind tevi de
mica sectiune transversald, in aplicatii private, municipale si industriale.

Aceste unitati nu trebuie sa fie utilizate in anumite aplicatii, de exemplu, in cazul in care functioneaza cu lichide inflamabile,
combustibile, chimice, corozive sau explozive.

Temperatura maxima admisibila a mediului este de 40 °C /104 °F.

Scurgerea de lubrifiant poate cauza contaminarea agentului pompat.
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L Tnainte de instalarea pompei, consultati intotdeauna reprezentantul local Sulzer pentru indicatji privind utilizarea si aplicatia
aprobata.

3.3. Cod de identificare

Tabel 2.
De exemplu, PE 30/2D-E Ex
PE= Versiunea modulara a motorului D= Numarul de faze (D = 3~, W =1~)
30= Putere motor P2 kW x 10 E= Deschiderea volutei: C =222/ 9; E = 265/ 10 (dia. mm / inch)
2= Numar de faze Ex= Rezistent la explozie

4. Gama de performanta
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5. Siguranta

Orientarile generale si specifice privind sanatatea si siguranta sunt descrise in detaliu in brosura "Instructiuni de siguranta pentru
produsele Sulzer de tip ABS". Daca ceva nu este clar sau daca sunt intrebari legate de sigurantd, contactati producétorul Sulzer.

Aceasta unitate poate fi folosita de copii cu varsta de 8 ani si peste, precum si de persoane cu capacitéti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, atunci cand acestea au fost supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea in siguranta a dispozitivului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de cétre copii fara supraveghere.
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/\ ATENTIONARE

in niciun caz nu introduceti mana in interiorul orificiilor de aspiratie sau de eliminare, cu exceptia cazului in care
pompa este complet izolata fata de sursa de alimentare.

5.1. Echipament individual de protectie

Unitatile electrice submersibile pot prezenta pericole mecanice, electrice si biologice pentru personal in timpul instalarii, functionarii
si intretinerii. Este obligatoriu sa se utilizeze echipamente individuale de protectie adecvate (EIP). Cerinta minima este purtarea

de ochelari de protectie, incaltaminte si manusi. Cu toate acestea, trebuie efectuata intotdeauna o evaluare a riscului specifica
amplasamentului pentru a determina daca sunt necesare echipamente suplimentare, de exemplu hamuri de siguranta, echipamente
de respiratje etc.

6. Utilizarea motoarelor in zonele Ex

6.1. Omologari antiex

Motoarele antiexplozive din aceasta serie au certificare in conformitate cu Factory Mutual (FM) Clasa 1Div. 1 Grupele C si D (60 Hz,
SUA) si ATEX 2014/34/UE [Il 2G Ex db h 1IB T4 Gb] (50 Hz).

NOTA

Se folosesc metode de protectie Ex de tip ¢ "Sigurantd constructiva" si k "Imersiune in lichid" in conformitate cu EN ISO
80079-36, EN ISO 80079-37.

6.2. Informatii generale

A\ PERICOL

Pericol de explozie

Tn zonele periculoase trebuie s& se aiba grija ca, in timpul pomnirii si functionarii unitatii, sectiunea hidraulic sa fie umpluta cu
apa (instalare uscata) sau, alternativ, s& fie scufundata (instalare in put umed).

Nu sunt permise alte tipuri de functionare, de exemplu, functionarea cu zgomot sau functionarea in gol!

1. Unitatile submersibile antiex pot fi utilizate numai cu sistemul de detectie termica conectat.

2. Monitorizarea temperaturii unitétilor submersibile antiex trebuie sa se realizeze prin limitatoare de temperatura bimetalice
sau termistori conform DIN 44 082 conectati la un dispozitiv de declansare adecvat care este certificat in conformitate cu
Directiva CE 2014/34/UE si FM 3610.

3. Intrerup&toarele de flotor si orice senzor extern de monitorizare a etanseitatii (senzor de scurgere (DI)) trebuie conectate
printr-un circuit electric cu siguranta intrinsecd, tip de protectie EX (i), in conformitate cu IEC 60079-11 si FM 3610.

4. Tncazul in care unitatea urmeaz s fie operaté in atmosfere explozive cu ajutorul unui variator de turatie si cuplu (VFD),
va rugam sa contactati reprezentantul Sulzer local pentru consultanta tehnicé cu privire la diferitele aprobari si standarde
privind protectia la suprasarcina termica.
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ATENTIE

' Unele unitati sunt aprobate pentru utilizarea in locuri periculoase si sunt prevazute cu o placuta de identificare care contine
L] date tehnice si certificare Ex. Lucréarile de reparatii la unitétile cu clasificare Ex trebuie efectuate in ateliere autorizate Ex de
cétre personal calificat, folosind piese originale furnizate de producitor. In caz contrar, nu trebuie s mai fie utilizat in locuri
periculoase, iar in cazul Tn care este montat, placuta de identificare Ex trebuie s fie indepartata si inlocuité cu o versiune
standard.

NOTA

Toate reglementarile si orientarile locale trebuie respectate fara exceptie.

6.3. Conditiile speciale pentru utilizarea in siguranta a motoarelor de tip S,
antiexplozive

1. Acest cablu de alimentare integrat trebuie sa fie protejat in mod corespunzator impotriva deteriorarilor mecanice si trebuie
sa fie terminat intr-o instalatie de terminare adecvata.

2. Pentru motoarele de pompa destinate utilizarii cu alimentari sinusoidale de 50 Hz / 60 Hz, dispozitivele de protectie
termica trebuie sa fie conectate astfel incat masina sa fie izolata de alimentare in cazul in care statorul atinge 130 °C /
266 °F.

3. Aceste unitati cu motor nu sunt destinate intretinerii sau reparérii de catre utilizator, orice operatiune care poate afecta
caracteristicile de protectie impotriva exploziilor trebuie sa fie adresata producétorului. Reparatiile la imbinarile rezistente
la foc pot fi efectuate numai in conformitate cu specificatiile de proiectare ale producatorului. Nu este permisa repararea
pe baza valorilor din tabelele 2 si 3 din EN 60079-1 sau din anexele B si D din FM 3615.

6.4. Functionarea pompelor submersibile antiex cu VFD in zone periculoase (ATEX
Zona 1 si 2)

Masinile desemnate ca masini Ex nu trebuie sa functioneze niciodata, fara exceptie, folosind o frecventa de retea mai mare decét cea
maxima de 50 Hz sau 60 Hz, asa cum este indicata pe placuta de identificare.

6.5. Functionarea pompelor submersibile antiex in instalatia de puturi umede
Trebuie sa va asigurati ca partea hidraulica a pompei submersibile Ex este intotdeauna complet scufundata in timpul pornirii si

operarii!

7. Date tehnice

Nivelul maxim de zgomot < 70 dB. in unele tipuri de instalatii este posibil ca, in timpul functionarii, sa se depaseasca nivelul de
zgomot de 70 dB(A) sau nivelul de zgomot masurat.

Informatii tehnice detaliate sunt disponibile in fisa tehnica care poate fi descarcata de pe site-ulhttps://www.sulzer.com

7.1. Placute de identificare

Unele unitdti sunt aprobate pentru utilizarea in locuri periculoase si sunt prevéazute cu o placuta de identificare care contine date
tehnice si certificare Ex. Lucrarile de reparatii la unitatile cu clasificare Ex trebuie efectuate in ateliere autorizate Ex de catre personal
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calificat, folosind piese originale furnizate de producétor. In caz contrar, nu trebuie sa mai fie utilizat in locuri periculoase, iar in cazul
in care este montat, placuta de identificare Ex trebuie sa fie indepartata si inlocuité cu o versiune standard.

Va recomandam s inregistrati datele de pe placuta de identificare standard de pe unitate in legenda de mai jos si sa o pastrati ca
sursa de referinta pentru comanda de piese de schimb, comenzi repetate si intrebari generale.

Intotdeauna indicati tipul, numarul de articol si numarul de serie in toate comunicarile.
7.1.1. Desene cu placute de identificare

Figura 1. Placute de identificare standard

P68
SULZER (€ . SULZER (€ ... Pes
Typ Typ
Nr Sn XXXXXXX Nr Sn
UN \% IN A Ph Hz UN \% IN A Ph Hz
P1: kW Cos @ n 1/min P1: kW Cos ¢ n 1/min
P2: kW Insul. Cl. Max.Lig.Temp: 40°C P2: kW Weight kg
IEC60034.30 IE3 Max.Liq.Temp: 40°C
Qmax m3/h Hmax m Y Max m x4 P
. Qmax m3/h Hmax m ¥ Max m
DN Hmin m g Imp mm X
DN Hmin m J Imp mm
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland. Wexford, Ireland.
www.sulzer.com Made in Ireland www.sulzer.com
Piranha-S Piranha-PE

Figura 2. Placute de identificare ATEX

/ \
SULZER (€ o5 oo 75
Baseefa 03ATEX07..X Ex 112G Exh db 1B T4 Gb @ c € 0598
T Insul.Cl.LH
Nyrp . nsu O 112G Ex h db 1B T4 Gb PTB 10 ATEX 1062 X O
U | C Ph H Do nat apen while energized a2
P:: F':Z; *¢ n ‘ ‘ A Nicht unfer Spannung dffnen ‘ IR
Qmax Hmax
DN Hmin @ Imp Piranha-PE
Connection information for the Anschlusshinweise fiir die Tempera-
A temperature controller is in turwéchter in der Montage-u
the installation instructions. Betriebsanleitung beachten.
Do not open while energised, Nicht unter Spannung 5ffnen
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland.
| Made in Ireland www.sulzer.com )
Piranha-S
Tabel 3. Legenda
Legenda Descriere Date
Tip Tipul de pompa
Nr Nr. articol
Sn Nr. de serie
XX/XXXX Data productiei (Saptédméana/Anul)
Uy Tensiune nominala v
In Curent nominal A

continuare tabel
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Legenda Descriere Date
Ph Numarul de faze
Hz Frecventa Hz
P1 Puterea nominala de intrare kW / hp
P2 Puterea nominala de iesire kW / hp
XXXXXXX Numér de comanda
Cos ¢ Factorul de putere pf
n Viteza r/min
Greutate kg / Ibs
Temp.lic.max. Temperatura maxima a lichidului 40°C /103 °F
Qmax Debit maxim m3 /h
DN Diametrul de descarcare mm / inchi
inaltime maxima Capatul maxim m / ft
Inaltime minima Capatul minim m / ft
YMax Adancimea maxima de scufundare m/ ft
@ Imp Diametrul rotorului mm / inchi
Cl. izol. Clasa de izolatie
Figura 3. Placute de identificare FM si CSA
I/ Y
P68 IP&8
SULZER ¢ SULZER @ .,
Explosion Proof CL.1 DIV.1 GR.C+D 000000 000000
SUBMERSIBLE WASTEWATER PUMP MOTOR XHDOUKK Model: WO
Model: W Sn Nr sn
Volts: P2: F.L. Amps Volts: FL. Amps:
Hz RPM: Insul.CLF NEMA Code: A Hz Phase RPM: P2
a1 o OFER TEMRTSC — SAMex Max. Amb. Temp.40 °C Insul.CLF NEMA Code: A
Pump: Imp. Dia: Imp. Dia: = Max
Flow Max: Hmax Flow Max: Hmax
Use with approved maotor control that matches motor input full lead amps,
DO NOT REMOVE COVER WHILE CIRCUIT IS ALIVE Utileser un demarmeur approuve covenant au courant a pleine charge du mateur.
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wenxford, Ireland. Waexford, Ireland.
\ Made in Ireland www.sulzer.com y Made in Ireland www.sulzer.com
Piranha-S / Piranha-PE (FM) Piranha-S / Piranha-PE (CSA)
Tabel 4. Legenda
Legenda Descriere Date
Model Tipul pompei / Numarul articolului
Sn Nr. de serie
Volti Tensiune nominala v
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Legenda Descriere Date
P2 Puterea nominala de iesire CP
F.L.Amp Amperi de sarcina completad A
Hz Frecventa Hz
Ph Numarul de faze
RPM Viteza rpm
Dia.rot. Diametrul rotorului mm / inchi
YMax Adancimea maximéa de scufundare m/ ft
Cl. izol. Clasa de izolatie
Codul NEMA
Debit max. Debit maxim gpm
inaltime maxima Capatul maxim m / ft

8. Caracteristici generale de proiectare

Pompa submersibilé cu tocator echipata cu sistem hidraulic de tocare. Sistemul de tocare este amplasat in fata rotorului si consta

dintr-un rotor de tocare (A) in combinatie cu un inel de téiere stationar (B) fixat pe o placa inferioara in spirala.

Figura 4. Sistem de tocare
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8.1. Piranha-S
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Carlig de ridicare din fonta si clemé din otel

Rulment superior - un singur rand

Motor cu senzori termici

Carcasa motorului

Punct de testare a presiunii in camera motorului

Arbore din otel inoxidabil

Rulment inferior - Garnitura de etangare lubrifiata cu ulei cu rdnd dublu
Carcasa de rulment

Voluta

0. Surub de reglare a placii inferioare
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1. Senzor de scurgere (DI)

12. Compartiment de izolare

13. Dop de golire a camerei de etansare / Punct de testare a presiunii
14, Garnitura mecanica

15. Turbina

16. Rotor de tocare

17. Inel de taiere (fixat pe placa inferioara)

18. Placa inferioara

8.2. Piranha-S HH

1. Compartiment de izolare
2. Dop de golire a camerei de etansare / punct de testare a presiunii
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3.
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Garnitura mecanica
Turbine

Placa inferioara
Rotor de tocare

Inel de taiere
Voluta

Difuzor

8.3. Piranha-PE
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4. Senzor de scurgere (DI)
5. Compartiment de izolare
6. Dop de golire a camerei de etansare / punct de testare a presiunii
7. Cercul de ridicare din otel inoxidabil
8. Rulment superior - un singur rand
9. Motor cu senzori termici
10.  Arbore din otel inoxidabil
1. Camera motorului
12. Rulment inferior - rAnd dublu
13. Carcasa de rulment
14. Garnituri mecanice
15. Placa de fixare a garniturii
16. Dop de golire a camerei motorului / punct de testare a presiunii
17. Voluta
18. Turbina
19. Rotor de tocare
20. Inel de taiere (fixat pe placa inferioara)
21. Placa inferioara

9. Greutati

NOTA

Greutatea de pe placuta de identificare este numai pentru pompa si cablu.

9.1. Piranha - 50 Hz

Tabel 5.

Piranha Suportul pentru Suport pomp'fi Cable (kg / Ibs) Pompa fara cablu
zll:r(:::snt:ellzlde It;’)asr;sportablla (kg / 400 V" 230 V2 (kg ! Ibs)
fixare (kg / Ibs)

$10- 817 479 4/9 02/04 - 30/66

S21 479 4/9 02/04 - 32/171

S21HH 4/9 4/9 02/04 02/04 37182

S26 479 479 02/04 - 35/77

PE 30/2D 479 4/9 0,3/0,7 - 82 /181

PE 55/2D 7115 479 04/09 - 1221269

PE 70/2D 7115 4/9 04/09 - 126 /278

PE 90/2D, PE 7115 479 04/09 - 148/ 326

110/2D
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Piranha Suportul pentru Suport pompa Cable (kg / Ibs) Pompa fara cablu
e T T TR
fixare (kg / lbs)

"\Greutate pe metru.2)Greutate pe picior.

9.2. Piranha - 60 Hz
Tabel 6.

Piranha Suportul Suport Cable (kg / Ibs) Pompa fara
pedestalsi | pansporabi |28V [0V Jasova oo [ S!
elementele de | a (kg / Ibs)
fixare (kg /

Ibs)

$10si S20 4/9 4/9 0,13/0,29 0,13/0,29 0,13/0,29 30/66

S26 4/9 4/9 0,13/0,29 0,13/0,29 35/77

S26HH 4/9 4/9 0,13/0,29 37182

S30 4/9 4/9 0,13/0,29 0,13/0,29 0,13/0,29 517112

PE 25/2W 4/9 4/9 0,18/0,4 0,18/0,4 771170

PE 28/2D 4/9 4/9 0,14/0,3 0,14/0,3 0,14/0,3 0,14/0,3 771170

PE 35/2W 419 4/9 0,23/0,5 0,23/05 771170

PE 35/2D 4/9 4/9 0,18/0,4 0,14/0,3 0,14/0,3 0,14/0,3 771170

PE 45/2W 419 49 0,23/05 0,23/05 80/176

PE 45/2D 4/9 4/9 0,23/05 0,18/0,4 0,18/0,4 0,14/0,3 80/176

PE 80/2D 7/15 4/9 0,23/0,5 0,23/05 0,18/0,4 0,14/0,3 1241273

PE 100/2D 7/15 4/9 0,23/0,5 0,23/05 0,23/0,5 0,18/0,4 153 /337

PE 110/2D 7/15 4/9 0,23/05 0,23/0,5 0,23/0,5 0,23/0,5 153 /337

PE 125/2D 7/15 4/9 0,23/0,5 0,23/0,5 0,23/0,5 0,23/0,5 153 /337

"\Greutate pe metru.2)Greutate pe picior.

9.3. Lant (EN 818)*
Lungime (m / ft) Greutate (kg / Ibs)
WLL 320 WLL 400 WLL 630
1,6 /5,24 0,74 /1,63 - -
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Lungime (m/ ft) Greutate (kg / Ibs)
WLL 320 WLL 400 WLL 630
3,0/9,84 1,2812,82 1,62 13,57 2,72/5,99
4,0/13,12 1,67 /3,68 2,06/4,54 3,40/7,49
6,0/19,68 2,45/5,40 2,94/6,48 4,76 /10,49
7,0/22,96 2,8416,26 3,38/7,45 4,92/10,84

* Numai pentru lantul furnizat de Sulzer.

/\ ATENTIONARE

Greutatile accesoriilor, altele decét cele enumerate sau in plus faté de cele enumerate, trebuie, de asemenea, sa fie
incluse atunci cand se specifica sarcina de lucru a oricarui echipament de ridicare. Va rugam sa va consultati cu
reprezentantul Sulzer local inainte de instalare.

10. Ridicarea, transportul si depozitarea
10.1. Ridicare

Respectati greutatea totala a unitailor Sulzer i a componentelor atasate acestora! (consultati placuta indicatoare
pentru greutatea unitatii de baza).

Placuta de identificare duplicata furnizata trebuie sa fie intotdeauna amplasata si vizibila in apropierea locului de instalare a unitatii (de
exemplu, la cutiile de borne / panoul de control unde sunt conectate cablurile).

NOTA

Echipamentul de ridicat trebuie utilizat daca greutatea totala a unitatii si a accesoriilor atagate nu este in conformitate
cu reglementarile de siguranta locale privind ridicarea manuala.

Greutatea totala a unitatji si a accesoriilor trebuie respectata atunci cand se specifica sarcina de lucru sigura a tuturor echipamentelor
de ridicat! Echipamentul de ridicat, de exemplu, macara si lanturi, trebuie sa aiba o capacitate de ridicat adecvata. Dispozitivul de
ridicare trebuie sa fie dimensionat in mod corespunzator pentru greutatea totala a unitatilor Sulzer (inclusiv lanturile de ridicare sau
cablurile de otel si toate accesoriile care pot fi atasate). Consumatorul final isi asuma responsabilitatea exclusiva ca echipamentul de
ridicat sa fie certificat, in stare buna si inspectat in mod regulat de catre o persoana competenta, la intervale care sa fie in acord cu
regulamentele locale. Echipamentele de ridicat uzate sau deteriorate nu trebuie utilizate si trebuie eliminate ca deseu in mod adecvat.
Echipamentul de ridicat trebuie sa respecte si regulile si reglementarile locale de siguranta.

NOTA

Orientarile pentru utilizarea in sigurant a lanturilor, franghiilor i catugelor furnizate de Sulzer sunt prezentate in
manualul privind echipamentul de ridicare furnizat impreuna cu aceste articole si trebuie respectate in totalitate.
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10.2. Transport

Tn timpul transportului, trebuie avut grijd ca pompa s& nu cada sau sa se rastoame si sa provoace defectarea pompei sau ranirea
persoanelor. Pompele au un cerc de ridicare pentru ridicarea sau suspendarea pompei.

/\ ATENTIONARE

Dupa scoaterea din ambalajul original, va recomandam ca in timpul transportului viitor al pompei sa fie asezata pe o parte si
legata in siguranta de un palet.

A\ PERICOL

Tensiune periculoasa
Pompa trebuie s fie ridicatd numai cu ajutorul cercului de ridicare si niciodaté cu ajutorul cablului de alimentare.

10.3. Depozitare

1. In timpul perioadelor lungi de depozitare, pompa trebuie sa fie protejata de umiditate si de temperaturi extreme de frig sau
caldura.

2. Pentru a preveni lipirea garniturilor mecanice, se recomanda ca, ocazional, rotirea manuala a rotorului.
In cazul in care pompa este scoas din uz, uleiul trebuie schimbat inainte de depoxzitare.

Dupa depozitare, pompa trebuie sa fie inspectata pentru a se verifica daca exista deteriorari, nivelul de ulei si rotorul
trebuie verificat pentru a se asigura ca se roteste liber.

10.3.1. Protectia impotriva umezelii a cablului de conectare a motorului

Cablurile de conectare a motorului sunt protejate impotriva patrunderii umezelii de-a lungul cablului prin sigilarea din fabrica a
capetelor cu capace de protectie (doar Piranha-PE).

NOTA

Capetele cablurilor nu trebuie niciodata scufundate in apa, deoarece capacele de protectie asiguré doar protectie impotriva
stropirii apei sau a altor substante similare (IP44) si nu sunt etanse la apa. Capacele trebuie indepéartate numai imediat inainte
de conectarea electrica a unitatilor.

In timpul depozitérii sau al instalarii, inainte de instalarea si conectarea cablului de alimentare, trebuie acordaté o atentie deosebita
prevenirii deteriorarii apei in locurile care ar putea fi inundate.

NOTA

Tn cazul Tn care exista posibilitatea patrunderii apei, cablul trebuie fixat astfel incat capétul si se afle deasupra nivelului maxim
posibil al inundatiei. Aveti grija s& nu deteriorati cablul sau izolatia acestuia atunci cand faceti acest lucru.

11. Configurare si instalare

Aceste unitatj sunt concepute pentru instalarea verticala in puturi umede pe un piedestal fix sau ca fiind transportabile pe un suport
de pompare mobil. Pompele sunt, de asemenea, adecvate pentru instalare orizontald pe uscat. Trebuie respectate reglementarile DIN
EN 12056-4, precum si alte coduri locale.

Urmatoarele directive trebuie sa fie respectate in timpul setarii punctului de decuplare cel mai jos pentru pompele Piranha:
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« Intimpul pornirii si al functionarii, trebuie sa se aiba grija ca sectiunea hidraulicé sa fie umpluta cu apa (instalare uscata) sau,
alternativ, sa fie scufundata sau sub apa (instalare umeda). Nu sunt permise alte tipuri de functionare, de exemplu, functionarea
cu zgomot sau functionarea in gol!

+ Scufundarea minima permisa pentru pompele specifice poate fi gasita pe fisele de instalare cu dimensiuni, prin descarcarea de la
https://www.sulzer.com

A\ PERICOL

Trebuie respectate reglementarile privind utilizarea pompelor in aplicatiile de canalizare, precum si toate reglementarile care
implica utilizarea motoarelor antiexplozive. Conductele de cabluri pana la panoul de comanda trebuie sa fie inchise etans la
gaz prin utilizarea unui material spumant dupé ce cablurile si circuitele de comandé au fost trase. Tn special, trebuie respectate
normele de siguranta care reglementeaza munca in spatii inchise in statiile de epurare, precum si bunele practici tehnice
generale.

11.1. Legatura echipotentjala

A\ PERICOL

Tensiune periculoasa

In statiile de pompare/ rezervoare, legarea echipotentiald trebuie realizaté in conformitate cu EN60079-14:2014 [Ex] sau IEC
60364-5-54 [non-Ex] (Reguli pentru instalarea conductelor, masuri de protectie in sistemele de inalta tensiune).

11.1.1. Puncte de conectare

Piranha-S Piranha-PE

11.2. Conducta de evacuare

Conducta de evacuare trebuie instalata in conformitate cu reglementarile relevante. DIN 1986/100 si EN 12056 se aplicé in special la
urmatoarele:

+ Conducta de evacuare ar trebui sa fie prevazuta cu o bucla de spalare inversa (curba de 180°) situatd deasupra nivelului de
spalare inversa si ar trebui sa curga apoi prin gravitatie in conducta colectoare sau in canalizare.

+  Conducta de evacuare nu trebuie conectata la o teava descendenta.
+ Laaceasta conducta de evacuare nu trebuie sa fie conectate alte intrari sau conducte de evacuare.
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Conducta de evacuare trebuie instalata astfel incat sa nu fie afectaté de inghet.

11.3. Tipuri de instalare

11.3.1. Scufundat intr-un bazin de beton
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Pompa se instaleaza cu ajutorul kitului de piedestal Sulzer, asa cum se specificd mai jos pentru modelul respectiv (prospectul de
asamblare este furnizat impreuna cu kitul).

Nota: Montarea unei sine de ghidare este obligatorie atunci cdnd pompa este instalata pe un piedestal.

Tabel 7.

Piranha Dimensiune Numar de piesa
$10/4 - S30/2 G 1%”: 90° curbura turnata 62320674

G 1%": 90° curbura turnata cu supapa de refinere incorporata 62320536
PE30/2C G 1%4": 90° curbura turnata 62320676

G 1%”: 90° curbura turnata cu supapa de refinere incorporata 62320538
PE55/2E - 125/2E DN 50/ G2" fara curbura (DIN) 62320660

DN 50 / G2” fara curburd (ASA) 62320661

0 atentie deosebita trebuie acordata la:

+ furnizarea de aerisire la bazin.

+ instalarea supapelor de izolare pe linia de iesire.

+ eliminarea oricarui joc din cablul de alimentare prin infasurare si fixare pe peretele bazei, astfel incat sa nu poaté fi deteriorat in
timpul functionarii pompei.

NOTA

Cablul de alimentare trebuie manevrat cu grija in timpul instalarii si indepartérii pompei pentru a evita deteriorarea izolatiei.
Atunci cand ridicati pompa din bazinul de beton cu ajutorul dispozitivului de ridicare, asigurati-va ca cablurile de conectare sunt
ridicate simultan cu ridicarea pompei in sine.

11.3.1.1. Coborérea pompei pe sina de ghidare
Procedura

1. Montatj suportul de cuplare al piedestalului si garnitura pe flansa de iesire a pompei.
2. Montati un lant pe echipamentul de ridicare si cu ajutorul unei macarale ridicati pompa in pozitia in care suportul de
piedestal poate glisa in pozitie pe sina de ghidare.
Nota: Piranha $10/4 - $30/2: Pentru a permite coborarea pompei la unghiul corect si fixarea corecta pe piedestal, manerul trebuie sa
fie fixat de cercul de ridicare in punctul cel mai indepartat de sina de ghidare.
Nota: Piranha PE30/2C - 125/2E: Datorita designului echipamentului de ridicare, pompa va cobori automat la unghiul necesar.
3. Coboréti incet pompa de-a lungul sinei de ghidare.

4, Pompa se cupleaza automat pe piedestal si se etangeaza la o conexiune etansa prin compresie din combinatia dintre
greutatea proprie si garnitura montata.

11.3.2. Instalat pe uscat

Pompa se instaleaza cu ajutorul kitului de suport orizontal Sulzer, conform specificatiilor pentru modelul respectiv.
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Tabel 8.

Piranha Numar de piesa

$10/4 - S30/2 62665103

PE30/2C 62665399

PE55/2E - PE125/2E 62665400

O atentie deosebita trebuie acordata la:

+ Furnizarea de aerisire la bazin.
+ Instalarea de supape de izolare pe conductele de admisie si de refulare.

+ Indepartarea oricarei slabiciuni a cablului de alimentare prin infasurarea si fixarea acestuia, astfel incat sa nu poata fi deteriorat in
timpul functionarii pompei.

°
Cablul de alimentare trebuie manevrat cu grija in timpul instaldrii si indepartarii pompei pentru a evita deteriorarea izolatiei.

Suprafata fierbinte

Atunci cand este instalata pe uscat, carcasa motorului pompei se poate incalzi. In acest caz, pentru a evita arsurile, [asati-l s&
se raceasca inainte de a-l manipula.

11.3.3. Instalare transportabila

Despre aceasta sarcina
Pentru o instalare transportabild, Piranha este montata pe un suport de pompa.

Furtunurile, tevile si supapele trebuie sa fie dimensionate pentru a se potrivi cu performanta pompei.

A\ PERICOL

Tensiune periculoasa

If’ompele submersibile utilizate in aer liber trebuie sa fie echipate cu un cablu de alimentare cu o lungime de cel putin 10 metri.
In diferite tari se pot aplica alte reglementari.

A\ PERICOL
Tensiune periculoasa
Aranjati traseul cablurilor astfel incat cablurile sa nu fie indoite sau ciupite.

Procedura

1. Asezati pompa pe o suprafata ferma care sa impiedice rasturnarea sau s& se ingroape. Suportul pompei poate fi, de
asemenea, fixat cu suruburi pe suprafata podelei sau pompa poate fi suspendata usor de manerul de ridicare.

2. Conectati conducta de evacuare si cablul
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11.3.4. Aerisirea volutei
Dupa coborarea pompei in mediul de decantare, se poate produce un blocaj de aer in voluta, cauzand probleme de pompare. Pentru

a elimina blocajul de aer, puteti scutura pompa si/sau ridica si cobori pompa in mediu, pana cand bulele de aer rezultate nu mai apar
la nivelul suprafetei. Daca este necesar, repetati aceasta procedura de aerisire.

12. Conexiune electrica

A\ PERICOL

Tensiune periculoasa

Tnainte de punerea in functiune, un expert trebuie s verifice cé este disponibil unul dintre dispozitivele electrice de protectie
necesare. Pamantarea, conductorul de nul, disjunctoarele pentru scurgeri de curent la pamant etc. trebuie sa corespunda
reglementérilor autoritatji locale de alimentare cu energie electrica si o persoana calificata trebuie sa verifice ca acestea sa fie in
stare perfecta.

Sistemul de alimentare cu energie electrica trebuie sa respecte reglementarile locale cu privire la aria secfjunii transversale si la
tensiunea maxima. Tensiunea mentionata pe placuta indicatoare a pompei trebuie s& corespunda cu cea a retelei.

Instalatorul trebuie sa incorporeze mijloace adecvate de deconectare in cablajul fix, pentru toate pompele, in conformitate cu codurile
nationale aplicabile pe plan local.

Cablul de alimentare cu energie electrica trebuie sa fie protejat de o siguranta lenta dimensionata in mod adecvat, care sa
corespunda puterii nominale a pompei.

A\ PERICOL

Tensiune periculoasa

Sistemul de alimentare cu energie electrica de intrare, precum si conectarea pompei insasi la terminalele de pe panoul de
comanda trebuie sa corespunda schemei electrice a panoului de comanda, precum si schemelor de conexiuni ale motorului si
trebuie sa fie executata de o persoana calificata.

Trebuie respectate toate reglementérile relevante in materie de siguranta, precum si bunele practici tehnice generale.

Pompele submersibile utilizate in aer liber trebuie sa fie echipate cu un cablu de alimentare cu o lungime de cel putin 10 metri. In
diferite tari se pot aplica alte reglementari.

La toate instalafjile, alimentarea cu energie electrica a pompei trebuie sa fie realizata printr-un dispozitiv de curent rezidual (de
exemplu, RCD, ELCB, RCBO etc.), cu un curent nominal rezidual de funcjonare. Tn conformitate cu reglementarile locale. Pentru
instalatiile care nu au un dispozitiv de curent rezidual fix, pompa trebuie sa fie conectata la sursa de alimentare printr-o versiune
portabild a dispozitivului.

Instalatorul trebuie sa instaleze, la toate pompele trifazice, demaroare si dispozitive de protecije la suprasarcing, in cablajul fix. Astfel
de dispozitive pentru controlul si protectia motorului trebuie sa respecte cerintele standardului IEC 60947-4-1. Acestea trebuie sa
apartinad unei clase adecvate pentru motorul pe care il controleaza i sa fie cablate si setate/reglate, in conformitate cu instructjunile
furnizate de cétre producator. in plus, dispozitivul de protectie la suprasarcing care raspunde la curentul motorului trebuie sa fie
setat/reglat la 125 % din curentul nominal marcat.

A\ PERICOL

Tensiune periculoasa

Risc de soc electric. Nu indepartati cablul si descarcarea de tensiune si nu conectati conducta la pompa.
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NOTA

Va rugam s& va adresati unui electrician.

Urmatoarele componente trebuie incorporate in cablajul fix, pentru toate pompele monofazice:

+  Demarorul si/sau condensatorul de pornire, in conformitate cu cerintele standardului IEC 60252-1 si clasificat conform
instructiunilor de instalare. Condensatorul trebuie sa apartina clasei S2 sau S3.

+  Contactorul pentru motor, in conformitate cu cerintele standardului IEC 60947-4-1 si cu o clasificare adecvata pentru motorul pe

care il controleaza.

12.1. Caracteristici nominale ale condensatorului

Tabel 9.

PE1 Valori nominale ale condensatorului

Motor Start (uF) Functionare (uF) Tensiune (V)
PE25/2W 180 70 450
PE35/2W 180 70 450
PE45/2W 180 70 450

NOTA

Cablul de alimentare trebuie sa fie nlocuit de producator, un agent de service sau de cétre o persoana calificata.

12.2. Monitorizarea etansarii

Pompele Piranha-PE sunt furnizate standard cu un senzor de scurgere (DI), pentru a detecta si a avertiza asupra patrunderii apei in
motor si in camerele de etansare. Pompele Piranha-S pot fi echipate cu un senzor optional de scurgere (versiunea Ex monitorizeaza

numai camera motorului).

Pentru a integra aceasta functie de monitorizare a etansarii in panoul de control al pompei, este necesar s& se monteze un modul
Sulzer DI si s& se conecteze acesta in conformitate cu schema de circuit de mai jos.

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd

SULZER CONFIDENTIAL

6006085r0 05 04.2024



Pompé submersibild cu cutit taietor tip ABS Piranha INSTRUCTIUNI DE INSTALARE, FUNCTIONARE SI INTRETINERE
S10- PE125

12. Conexiune electrica Pagina 25

Figura 5. Control de scurgere Sulzer tip CA 461

SULZER

CA 461

[
il I

4'
|

Conectati borna 3 la masa sau la carcasa pompei.
Alimentarea cu energie electrica

Intrare de scurgere

lesire

bW N -

Amplificator electronic
110 - 230 V c.a. 50/60 Hz (CSA)- Nr. de piesa: 16907010.18 - 36 V c.c., SELV- Nr. de piesa: 16907011

Sunt disponibile, de asemenea, module de control al scurgerilor cu intrari multiple. Va rugam sa contactati reprezentantul local Sulzer.

Sarcina maxima a contactului releului: 2 amperi

Este foarte important sa refineti ca, cu exemplul de conexiune de mai sus, nu este posibil sa identificati ce senzor / alarma este
activat. Ca alternativa, Sulzer recomanda utilizarea unui modul CA 461 separat pentru fiecare senzor / intrare, pentru a permite
nu numai identificarea, ci si pentru a solicita raspunsul adecvat la categoria / gravitatea alarmei.

Dacé senzorul de pierdere (DI) este activat, unitatea trebuie scoasd imediat din functiune. Va rugdm sa contactati centrul de
service Sulzer.
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' NOTA
Functionarea pompei cu senzorii te temperatura si / sau de pierderi deconectati, va invalida pretentiile la garantie relationate.

12.3. Monitorizarea temperaturii

Senzorii termici din infasurarile statorice protejeaza motorul de supraincalzire.

Motoarele Piranha sunt echipate standard cu senzori termici bimetalici in stator, in Piranha-PE si Piranha-S Ex si optional cu
Piranha-S (non-Ex).

12.3.1. Senzor de temperatura bimetal

Figura 6. Curbé care arata principiul de functionare a limitatorului bimetalic de temperatura

|
41

2 x|
|
I
—>
1 Rezistentd
2 Temperatura
Tabel 10.
Aplicatie Optiunea
Functie Intrerupator de temperatura care utilizeaza principiul bimetalic, care se deschide la o temperaturd
nominala
Comutare Avand grija sa nu se depaseasca curentul de comutare admisibil, acestea pot fi montate direct in
circuitul de comanda

Tensiune de functionare AC...100 V pana la 500 V ~
Tensiune nominaléd AC...250 V

Curent nominal AC cos ¢ =1,0..2.5A

Curent nominal AC cos ¢ =0,6...1.6 A

Curent maxim de comutare la ly...5.0 A

Capacitatea maxima de comutare a senzorilor termici este de 5 A, tensiunea nominala de 250 V.
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12.4. Scheme de cablare
Figura 7. Monofazata
60Hz: R PE¥
TIrHit
50Hz R C S PE? 50Hzz R S C F1FO PLE* 50 Hz: R S C F1FO DI PLE?
blk| gryl br| | 1] 2| 3| 4 5_ _ | 1| 2| 3| 4| 5|_e| !
I 1 r M r ml
| | | | | |
[ [ [ [ [ |
[ [ [ [ [ |
| | | | | |
[ L J L J
1. 2, 3.
Figura 8. Trifazata
60 Hz: T[1 T[2 T[B 1[ ? ? P!E"
[
50 Hz: vV W PET 50 Hz: V W F1FO PET 50 Hz: V W F1FODIPET U3 VIwWe vawzu2 F1 FO - DI PEw
o] o] T Sl 3 a8 T 1 2 3] 4 5 6 T Al g 4o Ao of T
r Bl [ ml r ml |
[ | [ | [ | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
[ [ [ [ | [ | |
(I J Lmmm [ L J S 4
4. 5 6. 7.
Tabel 11. Legenda: Scheme de cablare monofazate / trifazate
R = Functionare F1, FO = Senzor termic blk = Negru
S = Start DI = Monitorizarea etangarii gry = Gri
C = Neutru (comun) PE = Pamant br = Maro
6006085r0 05 04.2024
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Tabel 12.
Piranha 1 2 3 4 5 6 7
Monofazata Trifazata
50 Hz S10/4 S10/4-Ex S10/4 S13/4 S13/4-Ex S13/4 PES55/2E-Ex
S12/2 S12/2-Ex S10/4-Ex S12/2 S12/2-Ex S13/4-Ex PE70/2E-Ex
S17/2 S17/2-Ex S12/2 S17/2 S17/2-Ex S12/2 PE90/2E-Ex
S12/2-Ex S21/2 S21/2-Ex S12/2-Ex PE110/2E-Ex
S1712 S21/2HH S26/2-Ex S1712
S17/2-Ex S26/2 S17/2-Ex
S21/2
S21/2-Ex
S26/2
S26/2 (DO5)*
S26/2-Ex
PE30/2C-Ex
60 Hz - - S10/4 - - S10/4
S10/4-Ex S10/4-Ex
S20/2 S20/2
S20/2-Ex S20/2-Ex
S26/2 S30/2
S26/2-Ex S30/2-Ex
S26/2-HH PE28/2C-Ex
PE25/2C-Ex PE35/2C-Ex
PE35/2C-Ex PE45/2C-Ex
PE45/2C-Ex PE80/2E-Ex
PE100/2E-Ex
PE110/2E-Ex
PE125/2E-EXx

* 400/695V

Este important sa folositi condensatorii corecti in cazul pompelor monofazate, intrucat folosirea incorecta a condensatorilor va
conduce la arderea motorului.
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12.5. Functionarea cu unitatea de frecventa variabila (VFD)

Designul statorului si gradul de izolare al motoarelor Sulzer inseamna ca acestea sunt potrivite pentru utilizarea cu VFD, in
conformitate cu |[EC 60034-25:2022 / NEMA 61800-2:2005. Cu toate acestea, este esential ca urmatoarele conditii sa fie indeplinite

+  Orientérile privind compatibilitatea electromagneticad (EMC) sunt respectate.

+ Motoarele antiex trebuie sa fie echipate cu termistori (senzori de temperatura PTC) daca sunt utilizate in zone periculoase (ATEX
Zona 1si 2).

+ Masinile desemnate ca masini Ex nu trebuie sa functioneze niciodata, fara exceptie, folosind o frecventa de retea mai mare decéat
cea maxima de 50 Hz sau 60 Hz, asa cum este indicata pe placuta de identificare. Asigurati-va ca nu se depaseste curentul
nominal specificat pe placuta de identificare dupa pornirea motoarelor. Numarul maxim de porniri conform fisei tehnice a motorului
nu poate fi depasit.

+ Masinile care nu sunt desemnate ca masini Ex pot fi utilizate numai cu frecventa de retea indicata pe placuta de identificare. Se
pot utiliza frecvente mai mari, dar numai dupa consultarea si obtinerea permisiunii de la fabrica Sulzer.

+  Pentru functionarea motoarelor Ex pe VFD, trebuie respectate cerinte speciale in ceea ce priveste timpii de declansare a
elementelor de termoreglare.

+  Frecventa cea mai joasa trebuie setata astfel incét in voluté sa fie prezenta viteza minima a fluidului de 1 m/s.

+ Frecventa maxima trebuie setata astfel incat sa nu se depaseasca puterea nominala a motorului.

VFD-urile trebuie sa fie echipate cu filtre adecvate atunci cand sunt utilizate in zona critica. Filtrul ales trebuie sa fie adecvat pentru
VFD in ceea ce priveste tensiunea nominala, frecventa de unda, curentul nominal si frecventa maxima de iesire. Asigurati-va ca
caracteristicile de tensiune (varfuri de tensiune, dU/dt si timpul de crestere a varfurilor de tensiune) la placa de borne a motorului sunt
in conformitate cu IEC 60034-25:2022 / NEMA 61800-2:2005. Acest lucru poate fi asigurat cu ajutorul diferitelor tipuri de filtre VFD, in
functie de tensiunea specificata si de lungimea cablului. Pentru informatii detaliate si pentru configuratia corecta, contactati furnizorul
dvs.

13. Punerea in functiune

/\ ATENTIONARE

Trebuie respectate toate indicatiile de siguranté din alte sectiuni!

Tnainte de punerea in functiune, pompa trebuie verificata si trebuie efectuat un test de functionare. Ar trebui sa se acorde o atentie
deosebita urmatoarelor aspecte:

+ Au fost efectuate conexiunile electrice in conformitate cu reglementarile?

+ Au fost conectati senzorii termici?

+ Dispozitivul de monitorizare a etansarii este instalat corect?

« Intrerup&torul de suprasarcina al motorului este setat corect?

+ Se asaza corect unitatea pe piedestal?

+Sensul de rotatie este corect - chiar daca functioneaza cu ajutorul unui generator de urgenta?
+Nivelurile de pornire si de oprire sunt setate corect?

+  Functioneaza corect comutatoarele de control al nivelului?

+  Sunt deschise supapele de inchidere necesare (acolo unde sunt montate)?

+  Supapele de retinere (acolo unde sunt montate) functioneaza cu usurinta?

+ Voluta a fost ventilatd?

+  Aufost montate corect cablurile circuitului de alimentare si de control?

+  Afost curatat sifonul?

+ Aufost curdtate si verificate fluxurile de intrare si de iesire ale statiei de pompare?
+ Au fost ventilate instalatiile hidraulice in cazul unitatilor instalate pe uscat?
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13.1. Tipuri de functionare si frecventa de pornire

Pompele din seria Piranha-PE au fost proiectate pentru functionarea continud S1 atunci cand sunt instalate fie submersibile, fie
uscate.

Piranha-S a fost conceput numai pentru utilizare intermitenta (S3, 25%) atunci cand este instalat in stare uscata si pentru utilizare
continua (S1) cand este submersibila (nivelul minim de apa = 279 mm / 11 inch).

13.2. Directia de rotatie

13.2.1. Verificarea sensului de rotatie

Atunci cand sunt puse in functiune pentru prima unitéti trifazate si, de asemenea, atunci cand acestea sunt folosite la o locatie noua,
directia de rotatje trebuie sa se verifice cu grija, de catre o persoana calificata.

/\ ATENTIONARE

Directia de rotatie se va modifica numai de o persoana calificata.

Atunci cand se verifica directia de rotatie, pompa trebuie fixatd astfel incat s& nu existe niciun pericol pentru personal din cauza
rotorului rotativ sau a fluxului de aer rezultat. Nu introduceti mana in sistemul hidraulic!

/\ ATENTIONARE

Cénd verificati directia de rotatie sau cand porniti unitatea, acordati atentie la START REACTION. Acest lucru poate fi foarte
puternic si poate face ca pompa s tresara in directia opusa sensului de rotatie.

Privita de sus, directia de rotatie este corecta daca rotorul se roteste in sensul acelor de ceasornic.

NOTA

Reactia de pornire este in sens invers acelor de ceasornic.

Daca mai multe pompe sunt conectate la un singur panou de control, atunci fiecare unitate trebuie verificata individual.
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L] Alimentarea cu energie electrica a panoului de comanda trebuie sa aiba o rotatie in sensul acelor de ceasornic. Tn cazul in care
cablurile sunt conectate in conformitate cu schema de circuit si cu denumirile cablurilor, directia de rotatie va fi corecta.

13.2.2. Schimbarea sensului de rotatie

/\ ATENTIONARE

Directia de rotatie se va modifica numai de o persoana calificata.

Dacé directia de rotatie este incorectd, aceasta se modifica prin schimbarea a doua faze ale cablului de alimentare cu energie
electrica din panoul de control. Sensul de rotatie trebuie apoi verificat din nou.

NOTA
|

Dispozitivul de masurare a directiei de rotatie monitorizeaza directia de rotatie a sursei de alimentare sau a unui generator de
urgenta.

14. Intretinere si service

f A\ PERICOL

Tensiune periculoasa

Tnainte de a incepe orice lucrare de intretinere, unitatea trebuie deconectatd complet de la reteaua electrica de cétre o persoand
calificatd si trebuie sa se aiba grija ca aceasta sa nu poata fi repornité din greseala.

/\ ATENTIONARE

La efectuarea lucrarilor de intretinere a pompei sau de intrefinere pe amplasament, adica curafare, aerisire, inspectie sau
schimbare a fluidelor i reglarea spatiului placii inferioare, trebuie respectate normele de siguranta care acopera lucrarile in
zonele inchise ale instalatiilor de canalizare, precum si bunele practici tehnice generale.

/\ ATENTIONARE

Lucrarile de reparaii trebuie s fie efectuate numai de personal calificat autorizat de Sulzer.

Suprafata fierbinte
in conditii de functionare continua, carcasa motorului pompei poate deveni foarte fierbinte. Pentru a preveni arsurile, 1asati sa se

raceasca inainte de manipulare.

Lichid fierbinte

Temperatura lichidului de racire poate ajunge pana la 60°C in conditii normale de functjonare.
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L] Instructiunile de intretinere prezentate aici nu sunt concepute pentru reparatii de tip "fé-o singur", deoarece sunt necesare
cunostinte tehnice speciale.

14.1. Instructiuni generale de intretinere

Unitatile Sulzer sunt produse de calitate fiabila, fiecare fiind supus unei inspectii finale atente. Rulmentii cu bile lubrifiati pe viata,
impreuna cu dispozitivele de monitorizare, asigura o fiabilitate optima, cu conditia ca unitatea sa fi fost conectata si utilizata in
conformitate cu instructiunile de utilizare.

Tn cazul in care, cu toate acestea, apare o defectiune, nu improvizati, i solicitati asistenta de la serviciul de asistentd pentru clienti
Sulzer.

Acest lucru este valabil in special daca unitatea este oprita in mod continuu de suprasarcina de curent din panoul de comanda, de
senzorii/limitatorii termici ai sistemului de termoreglare sau de sistemul de monitorizare a etansarii (DI).

Se recomanda inspectia si ingrijirea regulata pentru a asigura o durata de viata lunga. Intervalele de service variaza pentru unitatile
Sulzer in functie de instalare si de aplicatie. Contactati centrul local de service Sulzer pentru mai multe informatii. Un contract de
intretinere cu departamentul nostru de service va va garanta cel mai bun serviciu tehnic.

Organizatia de service Sulzer va fi incantata sa va ofere consultanta cu privire la orice aplicatii pe care le aveti si sa va ajute in
rezolvarea problemelor pe care le puteti intdmpina.

Atunci cand se efectueaza reparati, trebuie utilizate numai piese de schimb originale furnizate de producator. Conditiile de garantie
Sulzer sunt valabile numai daca lucrarile de reparatie au fost efectuate intr-un atelier autorizat Sulzer si daca au fost utilizate piese de
schimb originale Sulzer.

Lucrarile de reparatii la motoarele antie>§ pot fi efectuate numai in ateliere autorizate de catre personal calificat care utilizeaza
piese originale furnizate de producator. In caz contrar, omologérile Ex nu mai sunt valabile. Informatii tehnice detaliate sunt
disponibile in fisa tehnica care poate fi descarcata de pe site-ulhttps://www.sulzer.com

14.1.1. Intervalele de inspectie

Camera de inspectie: Uleiul din camera de inspectie trebuie verificat la fiecare 12 luni. Schimbati imediat uleiul daca acesta este
contaminat cu apa sau daca o alarma indica o defectiune a garniturii. Daca se intdmpla din nou la scurt timp dupé ce uleiul a fost
schimbat, va rugam sa contactati reprezentantul local de service Sulzer.

Camera motorului: Camera motorului trebuie inspectat la fiecare 12 luni, pentru a se asigura ca nu prezinta umezeala.

14.2. Sistem de tocare

Sistemul de tocare este o piesa de uzura si, ca atare, poate fi necesar sa fie inlocuit. O reducere a performantei de taiere poate
reduce productia. Recomandam inspectarea regulaté a sistemului de tocare. Acest lucru este valabil mai ales dacé se pompeaza apa
fecaloida care contine nisip. Se recomanda inspectia si ingrijirea regulata pentru a asigura o durata de viata lunga.

Organizatia de service Sulzer va fi incantata sa va ofere consultanta cu privire la orice aplicatii pe care le aveti si sa va ajute in
rezolvarea problemelor legate de pompare.

14.3. Umplerea si schimbarea lubrifiantului

Camera motorului (Piranha-PE) si camera de etangare dintre motor si sectiunea hidraulicd (Piranha-PE & Piranha-S) au fost umplute
la fabricatje.
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Un schimb de ulei este doar necesar:

+ Laintervalele de service specificate (pentru detalii, contactati centrul local de service Sulzer).

+ Dacé senzorul de scurgere DI detecteaza o patrundere de apd in camera de etansare sau in camera motorului.
* Dupa lucréri de reparatii care necesita golirea uleiului.

+ In cazul In care pompa este scoas din uz, uleiul trebuie schimbat inainte de depozitare.

14.3.1. Goliti si umpleti camera de etansare

Procedura

Asezati o carpd peste surubul de conectare pentru a retine orice posibil jet de ulei in timp ce pompa se depresurizeaza.
Slabiti surubul busonului suficient de mult pentru a elibera orice presiune care s-ar fi acumulat si strangeti din nou.
Asezati pompa in pozitie orizontala pe un bazin cu ulei rezidual, cu orificiul de scurgere dedesubt.

Indepartati surubul de conectare si inelul de etansare din orificiul de scurgere.

Dupa ce uleiul a fost complet golit, rotiti pompa, astfel incét orificiul de scurgere sa fie pozitionat in partea de sus.
Selectati volumul necesar de ulei din tabelul de cantitati de umplere cu ulei i turnati-l incet in orificiul de scurgere.
Aplicati Bondloc B577 i montati surubul de conectare si inelul de etansare.

N ok w0~

Concepte corelate

Caracteristici generale de proiectare la pagina 11

14.4. Cantitati de ulei (litri)

Tabel 13.
Piranha Motor Compartiment
de izolare
S $10/4, S10/4W, S20/2, S20/2W, S26/2W, S30/2, S26/2W HH 0.53
PE PE25/2W-C, PE28/2-C, PE35/2-C, PE35/2W-C, PE45/2-C, PE45/2W-C 0.43
PE80/2-E, PE100/2-E, PE110/2-E, PE125/2-E 0.68

Specificatii:Ulei mineral alb VG8 - VG10

14.5. Reglare a placii inferioare

La fabricare, placa inferioard este montata pe volutd cu un spatiu liber corect stabilit intre rotor si placa inferioara. Piranha-S HH are
un al doilea rotor interior cu un difuzor atagat la voluta. Placa inferioara este ulterior atasat la difuzor.

14.5.1. Reglarea din nou a jocului in urma uzurii

/\ ATENTIONARE

Nu rotiti prin prindere cu mana, rotorul de tocare are muchii ascutite.
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14.5.1.1. Piranha-S si Piranha-PE

Despre aceasta sarcina

Piranha-S Piranha-PE

Procedura

1. Scoatetj cele trei suruburi de fixare (a) si slabiti cele trei suruburi de reglare (b).
Loviti complet placa inferioara impotriva rotorului si volutei.

Strangeli treptat suruburile de reglare péna cand rotorul se freaca usor de placa de jos atunci cand este rotit folosind o
cheie hexagonala in surubul de fixare.

4.  Aplicati Bondloc B242 pe suruburile de fixare, remontati si strangeti complet.

14.5.1.2. Piranha-S HH

Despre aceasta sarcina

Piranha-S HH

NOTA
!

Distanta dintre rotorul interior si difuzor trebuie reglata inainte de reglarea distantei dintre rotorul exterior si placa inferioara.

Procedura

1. Slabiti cele trei suruburi de fixare (a) si cele trei suruburi de reglare (b).
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2. Scoateti cele trei suruburi de fixare (c) si slabiti cele trei suruburi de reglare (d).
3. Loviti difuzorul in jos complet pe rotor si volute.

4. Stréngeti treptat suruburile de reglare pané cand rotorul se freacé usor de difuzor atunci cand este rotit folosind o cheie
hexagonald in surubul de fixare.

Aplicati Bondloc B242 pe suruburile de fixare, remontati si strangeti complet.
Pentru a regla placa inferioara urmatj procedura pentru Piranha-S si Piranha-PE.

14.6. Rulmenti si etansari mecanice

Pompele Piranha sunt echipate cu rulmenti cu bile lubrifiati pe viatd. Etansarea arborelui se face prin intermediul unor etansari
mecanice duble (Piranha-PE) si etangare mecanica / garnitura de etansare (Piranha-S).

L] Dupé indepértare, rulmentji si garniturile nu trebuie sa fie refolosite si trebuie s fie inlocuite intr-un atelier autorizat cu piese de
schimb originale Sulzer.

14.7. Schimbarea cablului de alimentare

A\ PERICOL

Cablul de alimentare trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de catre o persoana calificata
similard, cu respectarea strictd a reglementérilor de siguranta relevante.

Piranha-PE: Pentru a facilita schimbarea sau repararea rapida si usoara a cablului de alimentare, conexiunea dintre cablu si motor se
face prin intermediul unui bloc de borne integrat cu 10 poli.

14.8. Eliminarea colmatarii pompei

14.8.1. Instructiuni pentru operator

Operatorul ar trebui sa incerce sa elimine colmatarea pompei doar setand din nou butonul de resetare a suprasarcinii sau MCB-ul de
pe panoul de comanda. Forta initjiald de pornire poate fi suficientd pentru a deplasa orice material care provoacé colmatarea. Daca
pompa continud sa se declanseze la repornire, atunci trebuie apelat un agent de service calificat.

A\ PERICOL

Tensiune periculoasa

Pentru a efectua in sigurantd procedura de mai sus, panoul de comanda nu trebuie sa fie deschis pentru a acest lucru. Prin
urmare, butonul de resetare la suprasarcina sau MCB-ul trebuie sa fie montat extern.

14.8.2. Instructjuni pentru personalul de service

Despre aceasta sarcina

A\ PERICOL

Pompa trebuie deconectata de sursa de alimentare inainte de a o scoate din instalatje.
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Trebuie s& se poarte in permanenta echipament individual de protectie adecvat.

La ridicarea pompei trebuie respectate normele de siguranté pentru ridicare.

Procedura

1. Asigurati-va ca pompa este asigurata astfel incat sa nu se poata rasturna sau cadea.
2. Utilizati clesti de pompa pentru a verifica materialele prinse etc. in intrarea si iegirea volutei.

/\ ATENTIONARE

Nu folositi niciodaté degetele, chiar si cu manusi, pentru a verifica in jurul volutei din interior, din cauza pericolului ca ceva
ascutit s& strapunga manusile si pielea.

Indepartati placa inferioara si inelul de taiere si eliminati resturile cu un cleste

Daca rotorul este inca blocat, atunci rotorul trebuie sa fie demontat

Rotorul si placa inferioara ar trebui sa fie verificate pentru a nu fi afectate de impact si de uzura.
Odata ce depunerile au fost eliminate, rotorul este montat si ar trebui sa se roteasca liber cu mana.

o o B~ ow

Aplicati Bondloc B242 pe surubul de fixare.

7. Montati din nou placa inferioara si inelul de taiere.

Trebuie verificat si ajustat spatiul dintre rotor si placa de jos, daca este necesar. Acest lucru este important ca masura pentru a
ajuta la prevenirea colmatarilor viitoare.

8. Reconectati pompa la sursa de alimentare si [asati-o s functioneze pe uscat pentru a verifica acustic daca rulmentul este
defect sau alte deteriorari mecanice.

/\ ATENTIONARE

Asigurati pompa astfel incat sa nu se rostogoleasca sau sa cada la pornire si nu stati in apropierea pompei sau direct in fata
refularii pompei.

Concepte corelate
Echipament individual de protectie la pagina 7
Ridicare la pagina 17

Reglare a placii inferioare la pagina 33

15. Curatare

Tn cazul in care pompa este utilizata pentru aplicatii transportabile, pentru a evita depunerile de murdarie si incrustatiile, aceasta
trebuie curatata dupa fiecare utilizare prin pomparea de apé curatd. In cazul unei instalatii fixe, recomandam ca functionarea
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sistemului automat de control al nivelului sa fie verificata periodic. Prin comutarea comutatorului de selectie (setarea comutatorului
"HAND"), se goleste bazinul. Daca sunt vizibile depuneri de murdarie pe flotoare, acestea trebuie curétate. Dupa curatare, pompa
trebuie clatitd cu apd limpede si trebuie efectuate mai multe cicluri de pompare automata.

16. Ghid de depanare

Tabel 14.

Defectiune

Cauza

Remediere

Pompa nu functioneaza

Oprirea senzorului de scurgere

Verificati daca exista un dop de ulei slabit sau deteriorat
sau localizati si inlocuiti etansarea mecanica defecta/inele o
deteriorate. Schimbati uleiul.")

Blocare de aer in voluta

Agitati sau ridicati si coborati pompa in mod repetat pana cand
bulele de aer rezultate nu mai apar la nivelul suprafetei.

Suprascrierea controlului
nivelului

Verificati daca intrerupatorul cu plutitor este defect sau incurcat
si este tinut in pozitia OPRIT in bazin.

Rotorul s-a blocat.

Inspectati si indepartati obiectul blocat. Verificati spatiul dintre
rotor si placa inferioara si ajustati-l daca este necesar.

Supapd de inchidere inchisa,
supapa de retinere blocata.

Deschideti supapa de inchidere, curatati blocajul din supapa de
retinere.

Pornirea/oprirea intermitenta a
pompei

Oprirea senzorului de
temperatura.

Motorul va reporni automat cand pompa se raceste. Verificati
setérile releului termic din panoul de control. Verificati daca este
blocat rotorul. in cazul in care niciuna din cele de mai sus nu
este indeplinitd, este necesara o inspectie de service.")

Cap sau debit scazut

Sens de rotatie gresit.

Schimbati rotatia prin schimbarea a doué faze ale cablului de
alimentare cu energie electrica.

Spatiu prea mare intre rotor si
placa inferioara

Reducerea spatiului.

Supapa de inchidere este
partial deschisa.

Deschideti complet supapa.

Zgomot sau vibratii excesive

Rulment defect.

inlocuiti rulmentul.”)

Rotor infundat.

Eliberati blocajul pompei pentru a indeparta si curata sistemul
hidraulic.

Sens de rotatie gresit.

Schimbati rotatia prin schimbarea a doué faze ale cablului de
alimentare cu energie electrica.

")Pompa trebuie dus la un atelier autorizat.
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/\ ATENTIONARE

Tnainte de a incepe orice lucrare de inspectie sau reparatie, pompa trebuie deconectatd complet de la reteaua electrica de catre
o persoana calificata si trebuie sa se aiba grija ca aceasta sa nu poata fi repornita din greseala.

Concepte corelate
Reglare a placii inferioare la pagina 33

Instructiuni pentru operator la pagina 35

Sarcini corelate

Instructiuni pentru personalul de service la pagina 35

17. Detalii despre companie

Adresa: Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Clonard Road, Wexford, Irlanda
Telefon: +353 53 91 63 200

Site web: www.sulzer.com
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